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SE
SV EN270
SE - (a) 371532 - (b) 15/04/2005 - (c) 14/03/2001350
BG - 1
Пожарогасителни състави; Пожарогасителни състави;
Пожарогасителни препарати; Пожарогасителни препарати;

511

Химикали, употребявани в гасенето на огън; Химикали,
употребявани в гасенето на огън; Химикали, употребявани
при пожарогасителни състави; Огнеупорни препарати;
Огнеупорни препарати; Състави за гасене и превенция
на пожари; Газове с промишлена употреба.
BG - 9
Гасители; Пожарогасителни системи; Пожарогасители;
Автоматични пожарогасителни апарати; Пръскащи
системи за защита от пожар; Пръскащи системи за защита
от пожар; Пръскащи апарати за пожарогасене
[автоматични]; Гасители; Уреди за защита от пожар;
Пръскащи системи за защита от пожар.
BG - 37
Услуги за зареждане на пожарогасители.
BG - 45
Пожарникарски услуги; Пожарникарски услуги;
Консултации за превенция на пожари; Отдаване под наем
на пожарогасители.
ES - 1
Compuestos extintores; Compuestos extintores; Preparacio-
nes extintoras; Preparaciones extintoras; Productos químicos
para su uso en la extinción de incendios; Productos químicos
para su uso en la extinción de incendios; Productos químicos
para su uso en composiciones de extinción de incendios;
Productos ignífugos; Productos ignífugos; Compuestos para
la prevención y extinción de incendios; Gases para uso indus-
trial.
ES - 9
Extintores; Sistemas de extinción de incendios; Extintores;
Aparatos automáticos para la extinción del fuego; Sistemas
aspersores para la extinción de incendios; Sistemas asperso-
res para la extinción de incendios; Aparatos [automáticos] de
riego para la extinción de incendios; Extintores; Aparatos de
protección contra incendios; Sistemas aspersores para la
extinción de incendios.
ES - 37
Servicios de recarga de extintores.
ES - 45
Servicios de lucha contra el fuego; Servicios de lucha contra
el fuego; Consultas de prevención de incendios; Alquiler de
extintores.
CS - 1
Hasicí směsi; Hasicí směsi; Oheň (Prostředky na hašení -);
Oheň (Prostředky na hašení -); Chemické výrobky používané
při hašení ohně; Chemické výrobky používané při hašení

ohně; Chemikálie používané do hasicích směsí; Ohnivzdorné
přípravky; Ohnivzdorné přípravky; Směsi na hašení a protipo-
žární směsi; Plyny k průmyslovým účelům.
CS - 9
Hasicí přístroje; Hasicí systémy; Hasicí přístroje; Automatické
hasicí přístroje; Protipožární sprinklerové systémy; Protipo-
žární sprinklerové systémy; Sprinklery (automatická rozstřiko-
vací zařízení k hašení požárů); Hasicí přístroje; Přístroje pro
požární ochranu; Protipožární sprinklerové systémy.
CS - 37
Výměna náplní hasicích přístrojů.
CS - 45
Hašení požárů; Hašení požárů; Poradenství v oblasti prevence
požárů; Pronájem hasicích přístrojů.
DA - 1
Ildslukningsmidler; Ildslukningsmidler; Ildslukningspræparater;
Ildslukningspræparater; Kemikalier til ildslukning; Kemikalier
til ildslukning; Kemikalier til brug i ildslukningsmidler; Brand-
beskyttende præparater; Brandbeskyttende præparater;
Præparater til ildslukning og forebyggelse; Industrigasser.
DA - 9
Ildslukkere; Brandslukningsanlæg; Ildslukningsapparater;
Automatiske ildslukningsapparater; Sprinkleranlæg til beskyt-
telse mod brand; Sprinkleranlæg til beskyttelse mod brand;
Sprinklerapparater [automatiske] til brandslukning; Ildslukkere;
Apparater til brandbeskyttelse; Sprinkleranlæg til beskyttelse
mod brand.
DA - 37
Genopfyldning af ildslukningsapparater.
DA - 45
Ildslukning; Ildslukning; Rådgivning vedrørende brandforebyg-
gelse; Udlejning af brandslukningsapparater.
DE - 1
Feuerlöschmittel; Feuerlöschmittel; Löschmittel; Löschmittel;
Chemikalien für Feuerlöschzwecke; Chemikalien für Feuer-
löschzwecke; Chemische Erzeugnisse für Feuerlöschmittel;
Feuerschutzmittel; Feuerschutzmittel; Verbindungen für die
Brandbekämpfung und -prävention; Technische Gase.
DE - 9
Feuerlöscher; Feuerlöschsysteme; Feuerlöschgeräte; Auto-
matische Feuerlöscher; Sprinkleranlagen [Brandschutz];
Sprinkleranlagen [Brandschutz]; Automatische Sprinkleranlage
zum Löschen von Feuer; Feuerlöscher; Brandschutzapparate;
Sprinkleranlagen [Brandschutz].
DE - 37
Wiederauffüllen von Feuerlöschern.
DE - 45
Brandbekämpfung; Brandbekämpfung; Brandschutzberatung;
Vermietung von Feuerlöschern.
ET - 1
Tulekustutusained; Tulekustutusained; Tulekustutuspreparaa-
did; Tulekustutuspreparaadid; Tulekustutuskemikaalid;
Tulekustutuskemikaalid; Kemikaalid kasutamiseks tulekus-
tutussegudes; Tulekindlad ained; Tulekindlad ained; Segud
tule kustutamiseks ja ennetamiseks; Tööstuses kasutatavad
gaasid.
ET - 9
Tulekustutid; Tulekustutussüsteemid; Tulekustutid; Automaat-
sed tulekustutusseadmed; Piserdussüsteemid [tuleohutussea-
dmed]; Piserdussüsteemid [tuleohutusseadmed]; Vihmutus-
aparaadid [automaatsed] tule kustutamiseks; Tulekustutid;
Tulekahju eest kaitsvad seadmed; Piserdussüsteemid [tule-
ohutusseadmed].
ET - 37
Tulekustutite taastäitmise teenused.
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ET - 45
Tuletõrje; Tuletõrje; Tuleennetuse alased konsultatsioonid;
Tulekustutite rent.
EL - 1
Μίγματα για πυροσβεστήρες· Μίγματα για πυροσβεστήρες·
Παρασκευάσματα για πυροσβεστήρες· Παρασκευάσματα για
πυροσβεστήρες· Χημικά προϊόντα πυρόσβεσης· Χημικά
προϊόντα πυρόσβεσης· Χημικά προϊόντα για χρήση σε
συνθέσεις πυρόσβεσης· Μέσα πυροπροστασίας· Μέσα
πυροπροστασίας· Μείγματα για πυρόσβεση και πρόληψη
πυρκαγιάς· Αέρια προοριζόμενα για την βιομηχανία.
EL - 9
Πυροσβεστήρες· Συστήματα πυρόσβεσης· Συσκευές
πυρόσβεσης· Αυτόματος εξοπλισμός πυρόσβεσης· Συστήματα
εκτοξευτών πυρασφάλειας· Συστήματα εκτοξευτών
πυρασφάλειας· Συσκευές ψεκασμού [αυτόματες] για
πυροσβεστική χρήση· Πυροσβεστήρες· Συσκευές
πυροπροστασίας· Συστήματα εκτοξευτών πυρασφάλειας.
EL - 37
Υπηρεσίες αναγόμωσης πυροσβεστήρων.
EL - 45
Πυροσβεστικές υπηρεσίες· Πυροσβεστικές υπηρεσίες·
Υπηρεσίες παροχής συμβουλών για την πρόληψη πυρκαγιών·
Εκμίσθωση πυροσβεστήρων.
EN - 1
Fire extinguishing compositions; Fire extinguishing composi-
tions; Fire extinguishing preparations; Fire extinguishing pre-
parations; Chemicals for use in fire extinguishing; Chemicals
for use in fire extinguishing; Chemicals for use in fire extin-
guishing compositions; Fireproofing preparations; Fireproofing
preparations; Compositions for fire extinguishing and preven-
tion; Gases for industrial purposes.
EN - 9
Fire extinguishers; Fire-extinguishing systems; Fire-extinguish-
ing apparatus; Automatic fire extinguishing apparatus;
Sprinkler systems for fire protection; Sprinkler systems for fire
protection; Sprinkler apparatus [automatic] for fire extinguish-
ing; Fire extinguishers; Fire protection apparatus; Sprinkler
systems for fire protection.
EN - 37
Fire extinguisher recharging services.
EN - 45
Fire-fighting; Fire-fighting; Fire prevention consultation;
Rental of fire extinguishers.
FR - 1
Compositions extinctrices; Compositions extinctrices;
Préparations extinctrices; Préparations extinctrices; Produits
chimiques destinés à l'extinction d'incendies; Produits
chimiques destinés à l'extinction d'incendies; Agents
chimiques pour produits extincteurs de flammes; Ignifuges;
Ignifuges; Compositions pour éteindre et prévenir les incen-
dies; Gaz industriels.
FR - 9
Extincteurs; Systèmes d’extinction d’incendie; Extincteurs;
Extincteurs automatiques d'incendies; Gicleurs d'incendie;
Gicleurs d'incendie; Appareils d'aspersion pour l'extinction
d'incendies [automatiques]; Extincteurs; Appareils de protec-
tion contre les incendies; Gicleurs d'incendie.
FR - 37
Services de recharge d'extincteurs.
FR - 45
Services d'extinction de feu; Services d'extinction de feu;
Conseil en matière de prévention des incendies; Location
d'extincteurs.
IT - 1

Composizioni per estinguere il fuoco; Composizioni per
estinguere il fuoco; Sostanze per spegnere gli incendi;
Sostanze per spegnere gli incendi; Prodotti chimici per estin-
guere il fuoco; Prodotti chimici per estinguere il fuoco; Prodotti
chimici per composti per estinguere il fuoco; Prodotti per la
protezione contro il fuoco; Prodotti per la protezione contro il
fuoco; Composti per estinguere e prevenire il fuoco; Gas per
scopi industriali.
IT - 9
Estintori; Impianti antincendio; Estintori; Dispositivi automatici
per estinguere il fuoco; Impianti antincendio a spruzzo; Impian-
ti antincendio a spruzzo; Apparecchi di irrigazione a pioggia
[automatici] per spegnere incendi; Estintori; Dispositivi di
protezione antincendio; Impianti antincendio a spruzzo.
IT - 37
Servizi di ricarica per estintori.
IT - 45
Servizi di spegnimento d'incendi; Servizi di spegnimento
d'incendi; Consulenza in materia di prevenzione di incendi;
Noleggio di estintori.
LV - 1
Ķīmiskie ugunsdzēšanas līdzekļi; Ķīmiskie ugunsdzēšanas
līdzekļi; Ķīmiskie ugunsdzēšanas preparāti; Ķīmiskie uguns-
dzēšanas preparāti; Ķimikālijas izmantošanai ugunsdzēšanā;
Ķimikālijas izmantošanai ugunsdzēšanā; Ķimikālijas uguns-
dzēšanas maisījumiem; Preparāti ugunsdrošībai; Preparāti
ugunsdrošībai; Līdzekļi ugunsdzēsības nolūkiem un pretuguns
aizsardzībai; Rūpnieciskās gāzes.
LV - 9
Ugunsdzēšamie aparāti; Ugunsdzēsības sistēmas; Uguns-
dzēsības ierīces; Automātiski ugunsdzēšamie aparāti;
Ugunsdrošības smidzināšanas sistēmas; Ugunsdrošības
smidzināšanas sistēmas; Automātiskas smidzināšanas iekār-
tas uguns dzēšanai; Ugunsdzēšamie aparāti; Ugunsdrošības
ierīces; Ugunsdrošības smidzināšanas sistēmas.
LV - 37
Ugunsdzēšamo aparātu uzpildīšanas pakalpojumi.
LV - 45
Ugunsdzēšanas pakalpojumi; Ugunsdzēšanas pakalpojumi;
Konsultāciju pakalpojumi ugunsdrošības jautājumos; Uguns-
dzēšamo aparātu noma.
LT - 1
Ugnies gesinimo mišiniai; Ugnies gesinimo mišiniai; Ugnies
gesinimo preparatai; Ugnies gesinimo preparatai; Ugnies ge-
sinimo chemikalai; Ugnies gesinimo chemikalai; Cheminės
medžiagos, skirtos naudoti ugnies gesinimo mišiniuose; At-
sparumą ugniai suteikiantys preparatai; Atsparumą ugniai
suteikiantys preparatai; Ugnies gesinimo ir atsparumą ugniai
suteikiantys mišiniai; Dujos pramonės reikmėms.
LT - 9
Gesintuvai; Ugnies gesinimo įranga; Gesintuvai; Automatiniai
ugnies gesinimo aparatai; Priešgaisrinės purkštuvų sistemos;
Priešgaisrinės purkštuvų sistemos; Ugnies gesinimo purkštuvų
aparatai [automatiniai]; Gesintuvai; Apsauginė įranga nuo
ugnies; Priešgaisrinės purkštuvų sistemos.
LT - 37
Gesintuvų papildymo paslaugos.
LT - 45
Gaisrų gesinimas; Gaisrų gesinimas; Priešgaisrinės apsaugos
konsultacijos; Gesintuvų nuoma.
HR - 1
Spojevi za gašenje vatre; Spojevi za gašenje vatre; Pripravci
za gašenje vatre; Pripravci za gašenje vatre; Kemijska
sredstva za gašenje vatre; Kemijska sredstva za gašenje
vatre; Kemijska sredstva za uporabu u mješavinama za
gašenje požara; Vatrootporne tvari; Vatrootporne tvari;
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Mješavine za gašenje i sprječavanje požara; Plinovi za
industrijske svrhe.
HR - 9
Vatrogasni aparati; Sustavi za gašenje požara; Uređaji za
gašenje požara; Automatski uređaji za gašenje požara;
Protupožarne mlaznice; Protupožarne mlaznice; Sprinkler
uređaji [automatski] za gašenje vatre; Vatrogasni aparati;
Aparati za zaštitu od požara; Protupožarne mlaznice.
HR - 37
Usluge punjenja aparata za gašenje požara.
HR - 45
Vatrogastvo; Vatrogastvo; Konzultacije u svezi sa
sprječavanjem požara; Iznajmljivanje protupožarnih aparata.
HU - 1
Tűzoltó vegyületek; Tűzoltó vegyületek; Tűzoltó készítmények;
Tűzoltó készítmények; Tűzoltáshoz használt vegyszerek;
Tűzoltáshoz használt vegyszerek; Tűzoltó összetételekben
használt vegyszerek; Tűzállóvá tevő készítmények; Tűzállóvá
tevő készítmények; Tűzoltó és tüzet megelőző összetételek;
Gázok ipari célokra.
HU - 9
Tűzoltókészülék; Tűzoltórendszerek; Tűzoltó készülékek;
Automatikus tűzoltó berendezések; Tűzoltó sprinkler-rendsz-
erek; Tűzoltó sprinkler-rendszerek; Tűzoltásra szolgáló locs-
olóberendezések [automatikus]; Tűzoltókészülék; Tűzvédelmi
készülékek; Tűzoltó sprinkler-rendszerek.
HU - 37
Tűzoltó készülékek újratöltése.
HU - 45
Tűzoltás; Tűzoltás; Tűzmegelőzési tanácsadás; Tűzoltókész-
ülékek kölcsönzése.
MT - 1
Kompożizzjonijiet għat-tifi tan-nar; Kompożizzjonijiet għat-tifi
tan-nar; Preparazzjonijiet għat-tifi tan-nar; Preparazzjonijiet
għat-tifi tan-nar; Kimiċi għall-użu fit-tifi tan-nar; Kimiċi għall-
użu fit-tifi tan-nar; Kimiċi għall-użu fil-kompożizzjonijiet għat-
tifi tan-nar; Preparazzjonijiet għal kontra n-nar; Preparazzjoni-
jiet għal kontra n-nar; Kompożizzjonijiet għat-tifi tan-nar u l-
prevenzjoni; Gassijiet għal skopijiet industrijali.
MT - 9
Apparat tat-tifi tan-nar bil-fowm; Sistemi ta' tifi tan-nar; Tagħmir
għat-tifi tan-nar; Apparat awtomatiku għat-tifi tan-nar; Sistemi
ta' traxxix għall-protezzjoni kontra n-nar; Sistemi ta' traxxix
għall-protezzjoni kontra n-nar; Apparat li jroxx l-ilma [aw-
tomatiku] għat-tifi tan-nar; Apparat tat-tifi tan-nar bil-fowm;
Apparat għall-protezzjoni min-nar; Sistemi ta' traxxix għall-
protezzjoni kontra n-nar.
MT - 37
Servizzi ta' mili mill-ġdid ta' apparat tat-tifi tan-nar.
MT - 45
Tifi tan-nar; Tifi tan-nar; Konsultazzjoni dwar il-prevenzjoni ta'
ħruq; Kiri ta' ċilindri tat-tifi tan-nar.
NL - 1
Brandblusmiddelen; Brandblusmiddelen; Brandbestrijdings-
middelen; Brandbestrijdingsmiddelen; Chemische producten
voor het blussen van branden; Chemische producten voor
het blussen van branden; Chemische produkten voor gebruik
in brandblusmiddelen; Brandwerende preparaten; Brandwe-
rende preparaten; Samenstellingen voor het blussen van
branden en voor brandpreventie; Gassen voor industriële
doeleinden.
NL - 9
Brandblusapparaten; Brandblussystemen; Brandblusappara-
ten; Brandblusapparaten (Automatische -); Sprinklerinstalla-
ties; Sprinklerinstallaties; Sprinklers [automatisch werkend];

Brandblusapparaten; Brandbeveiligingsapparaten; Sprinkler-
installaties.
NL - 37
Bijvullen van brandblusapparaten.
NL - 45
Brandbestrijding; Brandbestrijding; Advisering met betrekking
tot voorkoming van branden; Verhuur van brandblussers.
PL - 1
Mieszanki do gaszenia ognia; Mieszanki do gaszenia ognia;
Preparaty do gaszenia ognia; Preparaty do gaszenia ognia;
Środki chemiczne do użytku w gaszeniu ognia; Środki che-
miczne do użytku w gaszeniu ognia; Chemikalia do użytku w
mieszankach do gaszenia ognia; Preparaty ognioodporne;
Preparaty ognioodporne; Składniki przeznaczone do gaszenia
ognia i zabezpieczające przed ogniem; Gazy do celów prze-
mysłowych.
PL - 9
Gaśnice; Systemy gaśnicze; Urządzenia do gaszenia ognia;
Automatyczne urządzenia do gaszenia ognia; Instalacje try-
skaczy przeciwpożarowych; Instalacje tryskaczy przeciwpo-
żarowych; Urządzenia spryskujące [automatyczne] do gasze-
nia pożarów; Gaśnice; Urządzenia przeciwpożarowe; Instala-
cje tryskaczy przeciwpożarowych.
PL - 37
Usługi napełniania gaśnic.
PL - 45
Gaszenie pożarów; Gaszenie pożarów; Konsultacje dotyczące
zapobiegania pożarom; Wypożyczanie gaśnic.
PT - 1
Composições extintoras; Composições extintoras; Meios de
extinção de incêndios; Meios de extinção de incêndios; Pro-
dutos químicos destinados à extinção de incêndios; Produtos
químicos destinados à extinção de incêndios; Produtos quí-
micos destinados a preparações para extinção de incêndios;
Produtos para a proteção contra o fogo [ignífugos]; Produtos
para a proteção contra o fogo [ignífugos]; Compostos para
extinção e prevenção de fogo; Gases destinados à indústria.
PT - 9
Extintores; Sistemas de extinção de incêndios; Extintores;
Extintores automáticos para extinguir o fogo; Sistemas de
aspersão para extinção de incêndios; Sistemas de aspersão
para extinção de incêndios; Aparelhos de aspersão [automá-
ticos] para extinção de incêndios; Extintores; Aparelhos de
proteção contra incêndios; Sistemas de aspersão para extin-
ção de incêndios.
PT - 37
Serviços de recarga de extintores de incêndio.
PT - 45
Combate a incêndios; Combate a incêndios; Consultadoria
em matéria de prevenção contra incêndios; Aluguer de extin-
tores de incêndio.
RO - 1
Extinctoare (Compoziţii -); Extinctoare (Compoziţii -); Prepa-
rate extinctoare; Preparate extinctoare; Produse chimice
pentru stingerea incendiilor; Produse chimice pentru stingerea
incendiilor; Produse chimice folosite în compoziţiile pentru
stingerea incendiilor; Preparate ignifuge; Preparate ignifuge;
Compoziţii pentru stingerea şi prevenirea incendiilor; Gaze
pentru uz industrial.
RO - 9
Extinctoare; Sisteme de stingere a incendiilor; Extinctoare;
Echipamente pentru stingerea automată a incendiilor; Sisteme
de stropire pentru protecţia împotriva incendiilor; Sisteme de
stropire pentru protecţia împotriva incendiilor; Aspersoare
[automate] pentru stingerea incendiilor; Extinctoare; Aparate
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de protecţie împotriva incendiilor; Sisteme de stropire pentru
protecţia împotriva incendiilor.
RO - 37
Servicii de reîncărcare a stingătoarelor de incendii.
RO - 45
Stingerea incendiilor (Servicii de -); Stingerea incendiilor
(Servicii de -); Consultanţă în materie de prevenire a incendi-
ilor; Închiriere de extinctoare.
SK - 1
Hasiace zmesi; Hasiace zmesi; Hasiace prípravky; Hasiace
prípravky; Chemikálie používané pri hasení požiarov; Chemi-
kálie používané pri hasení požiarov; Chemikálie pre použitie
v hasiacich zmesiach; Ohňovzdorné prípravky; Ohňovzdorné
prípravky; Protipožiarne a hasiace chemikálie; Plyn na prie-
myselné použitie.
SK - 9
Hasiace prístroje; Hasiace systémy; Hasiace prístroje; Auto-
matické hasiace prístroje; Rozstrekovacie zariadenia pre prí-
pad požiaru; Rozstrekovacie zariadenia pre prípad požiaru;
Automatické rozstrekovacie zariadenia na hasenie požiaru;
Hasiace prístroje; Zariadenia na ochranu pred požiarom;
Rozstrekovacie zariadenia pre prípad požiaru.
SK - 37
Dopĺňanie hasiacich prístrojov.
SK - 45
Hasenie požiarov; Hasenie požiarov; Poradenstvo v oblasti
predchádzania požiarom; Prenájom hasiacich prístrojov.
SL - 1
Zmesi za gašenje ognja; Zmesi za gašenje ognja; Pripravki
za gašenje ognja; Pripravki za gašenje ognja; Kemikalije, ki
se uporabljajo pri gašenju ognja; Kemikalije, ki se uporabljajo
pri gašenju ognja; Kemikalije, ki se uporabljajo v kompozitih
za gašenje ognja; Sredstva za zaščito pred ognjem; Sredstva
za zaščito pred ognjem; Snovi za gašenje in zaščito pred
ognjem; Plini za industrijske namene.
SL - 9
Gasilni aparati; Sistemi za gašenje požarov; Gasilni aparati;
Avtomatski gasilni aparati; Razpršilni sistemi za zaščito pred
ognjem; Razpršilni sistemi za zaščito pred ognjem; Avtomatski
aparati za razprševanje za gašenje ognja; Gasilni aparati;
Aparati za protipožarno zaščito; Razpršilni sistemi za zaščito
pred ognjem.
SL - 37
Storitve polnjenja gasilnih aparatov.
SL - 45
Gasilske storitve; Gasilske storitve; Svetovanje za prepre-
čevanje požarov; Izposoja naprav za gašenje.
FI - 1
Tulensammutusyhdisteet; Tulensammutusyhdisteet; Tulen-
sammutusvalmisteet; Tulensammutusvalmisteet; Tulensam-
mutuskemikaalit; Tulensammutuskemikaalit; Palonsammu-
tusyhdisteissä käytettävät kemikaalit; Tulensuojavalmisteet;
Tulensuojavalmisteet; Kemialliset yhdisteet palonsammutuk-
seen ja -ehkäisyyn; Teollisuuskaasut.
FI - 9
Sammuttimet; Tulensammutusjärjestelmät; Tulensammutus-
laitteet; Automaattiset tulensammutuslaitteet; Vihmoittimet
[sprinklerit] palontorjuntaan; Vihmoittimet [sprinklerit] palontor-
juntaan; Sprinklerilaitteet [automaattiset] tulensammutukseen;
Sammuttimet; Palontorjuntalaitteet; Vihmoittimet [sprinklerit]
palontorjuntaan.
FI - 37
Tulensammuttimien täyttöpalvelut.
FI - 45

Palontorjunta- ja sammutuspalvelut; Palontorjunta- ja sammu-
tuspalvelut; Palontorjuntaan liittyvät konsultointipalvelut;
Sammuttimet (vuokraus).
SV - 1
Eldsläckningsmedel; Eldsläckningsmedier; Eldsläckningspre-
parat; Substanser för eldsläckning; Kemikalier för eldsläckning;
Kemikalier för användning vid eldsläckning; Kemikalier för
användning i sammansättningar för eldsläckning; Brandbe-
kämpningssammansättningar; Brandskyddspreparat (kemika-
lier); Sammansättningar för brandsläckning och förebyggande;
Gaser för industriella ändamål.
SV - 9
Eldsläckare; Eldsläckningssystem; Eldsläckningsapparater;
Automatisk eldsläckningsapparatur; Sprinklers för eldsläck-
ning; Sprinklersystem för eldsläckning; Sprinklerapparater för
eldsläckning [automatiska]; Brandsläckare; Brandskyddsap-
parater; Sprinklersystem för brandskydd.
SV - 37
Uppladdning av brandsläckare.
SV - 45
Brandsläckning; Brandbekämpning; Konsultation rörande
brandskydd; Uthyrning av brandsläckare.
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